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SELECTED MEAT
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from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants.

Table 1, "Net distributive sales' means the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets., As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statisrics Canada, Ottawa, KIA OV6.

. Manufacturing and Primary Industries Division

Bctober — 1976 — Decobre
5-3305-714

Pu b!ns'_ud by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part of this document

Prix: 15 cents, $1.50 par année

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
vieunent des établissements classés comme usines d ‘abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au tableau 1. "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes A l'exportation,
2. les ventes X d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4. les produirs d'importation achetés et revendus en
1’ état.

Les tableaux 2, ) et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intéricur ct extéricur. C'est
pourquoi le volume des livraisons NE COMUREND PAS les pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour &tre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la prisente
enquéte 3 la:

Sous-section de la viande, de 1'industric laitiere,
des minoteries et Jes boissons,

Division des {ndustries manufacturidres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6,

Nivision des industries manufacturidres et primafres

Publication autorisée par le ministre de I'indystrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de 1a source: Statistique Canada



TABLE 1.

Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

August — Aoit

1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelEes:
e R R e« < s eviv » ¢ srossssaoearpossaveobasiresescasss 97,116 98,550 44 051 44 702
Beef-portion ready — Boeuf pré€t 3 cuire ........cicecniriniiainnn 6,686 12,774 8 033 5 794
Beef-block ready — Boeuf Prét B COUPET . .«ievassaconrosmeonconsan 24,899 28,195 11 294 12 762
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers . ....csc.:eoveeemovecetorssasvsastoavorsnesancans 3,759 2,961 1 705 1 343
Steakettes, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc. ..... 2,853 4,513 1 294 2 047
Mutton and lamb — MOULON €L AGNEAU ..cvuerrereranaconocasnavsnssns 1,833 3,258 831 1 478
POTK = POTC .o uvvuvienesinenseonusnanruonsosossonsentasnnanasance 52,189 46,379 23 673 21 037
P S T S 5,871 5,794 2 663 2 628
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
e SR R ST R L R s - e T B ST e PP 5,868 6,410 2 662 2 908
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 730 1,495 331 678
T 2T g T SRR, SR (PR ppn i R TS50 0o 0 o000 oo oo 201,804 210,269 91 537 95 377
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées a sec:
T I ISP SN R 913 I )2 414 795
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
Ny i B T T TR 1,773 405 804 1 251
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ouRalées A Bec, BUECHR. . ... ceci e aeaaboenaninontl by DL, 69 73 a3 33
LT e SR e e S B TG T AT IE 2,755 2,230 1 249 2 079
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf . Sp oo D b o & o A0 o o SRS, CEEECRE waee 1,152 985 523 447
Pork; hams cooked or not cooked -- Porc, jambons cuits ou non .... 7,916 7,451 3 591 3 380
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
Bonue i T LA e I PRLE oo T TS 9,984 10,458 4 529 4 744
Other pork; butts, rolls. plcenics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dOS, ELC. ...covvrvrorrrocrsconasranuss 3 4,462 3% S56 2 024 1 613
Other smoked meat - Autres viandes fumées .........scevuvereananse 340 928 154 421
5Ty e SR S g Rt o R YT T 23,854 23,378 10 8§21 10 605
TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU lA. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date — Total cumulative
1975 1976 1975 1976

Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées:
Beef — Boeuf

Beef-portion ready — Boeuf prét 3 cuire ..........ccoevceesceanes
Beef-block ready — Boeuf prét A COUPEr .....ccovvvetoveacvnenanns
Ground becf and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers .............co... B e ol T
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .....
Mutton and lamb — Mouton et agneau ....... o ceceseerons . .
PORK — POXC o .oesoncreacvnnrnonssanans s SN P
Veals— Veau s.ccovvvovrsrasnanociassnae el DR 00 Had DGt
Fancy meats (edible offal) — Viandes de iantaisie (abats
T P D U T e

Other meats (except poultrv) - Autres viandes (sauf volaille) Y.

pounds — '000 — livres

774,075
46,502
184,055

23,945
23,439
9,529
457,272
43,895

51,897
8,394

1,623,003

806,173
67,992
201,280

27,546
23,224
1.2;.598
403,473
43,512

53,043
10,616

1,649,452

metric — tonne

38l T18
21 092
83 485

10 860
10 633
4 322
207 416
19 910

23 541
3 806

736 178

8 —~ métriques

365 675
30 841
g1 .28

12 493
10 534
5 712
183 012
19 737

24 060
4 Bl5

748 178




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada - fin

la statistique relatives au secret.

Year-to-date — Total cumulatif
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 - livres metric — tonnes — métriques
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec:
Beef — Boeuf ...... s R . B Ll . . - - e oo b e s e S 6,603 11,983 2 995 5 435
Pork (hams, bellien. etc.) — Porc (y comprls jambons, ventres,
ELC.) soeocnvmssvnsasaseasunsnovasnosssasasassncastsonasrsanans 14,971 17,557 6 791 8 598
Other pickled or dry-salted n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées A sec, N.C.A. .c.icnnanrs 580 b aa Y. -t . oo v 693 675 313 307
Total ...ocvveesacoanass Kot 0 o 865 o veseaca veiessasenveanananan 22,267 30,212 10 099 14 340
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf .....cccceevaceccns B oo ioioe TR TR T - - N o3 00 Ao c o 7,707 9,153 3 497 4 152
Pork; hams cooked or not cooked — Porc. jambona cuits ou non .... 63,183 64,313 28 660 29 173
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
BOR ...coven-rsassavsadilobecirarniraadade 5 B0 o o 38 5B®a0g0 79,834 79,973 36 212 16 274
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, etc. .....c.eunn, cevsesanas eecanaans 32,059 31,385 14 542 14 237
Other smoked meat — Autres viandes fumées ........coccevvnvirncas 3,530 5,394 1 601 2 447
Total .covevenens Ceverarecaasoaaraianns She s siele o aiels o alafsgalols biaate o' 186,313 190,218 84 512 86 283
TABLS R, Total Shipgdats of Frash aoud Preses Pealory
TARLEAU 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
August — AoGt
Poultry, fresh and frozen — Volaille fraiche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril .......... Y Y L BTEE 17,246 12,059 7 823 5 470
Fowl — Volaflle ...ovevriienenasnnnnsonsaanasnencosonasnens . 653 416 296 189
Turkey under 10 1b, — Dinde moins de 10 liv. ..., co.icavnaniansen 607 684 275 310
Turkey 10 1b. and under 16 1lb. — Dinde 10 liv. et moins de
R L G OB O SO RO 6 o BBG G0 - 5F o oG KO0 O SOt o . g S S S R 556 728 252 330
Turkey 16 1lb. and over — Dinde 16 1dv., et plus ......iuviuennnnns 716 600 325 272
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
dtautnes) établisscmeTIEAY. . . .. . . . 0« s PRl ol s elele s B FBle = FTels <te x x x x
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
T RSP T, L e PR S P L - X x x 3
o [ o R 000 o IO OR, o Bk o BB S0 F P R 20,081 14,952 9 108 6 782
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril ..........c.0c00ne 1 s aarihe ® 132,669 103,487 60 178 46 941
Fowl — Volaille .......uvvve. S I B SEAOOE .« ARSI E . 6,621 4,058 3 004 1 841
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 liv. DN P A T . 00,000 5,844 6,379 2 650 2 BY2
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv. et moins de
16 14V, <oorepcncssococnnanasacaniiasanenceasacansssnancsoens aes 4,947 5,917 2 244 2 684
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 liv. et plus ...civvevaccecnnen 3,840 3,104 1 743 1 409
ankvy packed for other processors — Dinde emballée pour
'autres établissements ............ ‘ o5 foie o o shotenstoiote < oiSlolsie « 0 o X x X X
Gther poultry (geese. ducks, etc.) = Au:res volnilleu (oles,
BERErdeR EEC.) SN« Moo s o o e R B O e aheke ool oo x x x X
.Y DR S e SO B B oo o dBo S o ool Eo ok ool o a 155, 148 124,655 70 374 56 540
<« Confidential to meet secrecy requirementa of the Statistics Act. — Confidenticl en vertu des dispositions de la Loi sur



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1975 1976 1975 1976
pounds — 0 — livres metric — tonnes — métriques
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 5,079 5,380 2 304 2 440
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 12,469 12,846 5 656 5 827
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 5,447 S L1 2 471 2 590
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spécilales (salami, boudin, €EC.) ....:iiaervcanvacanaa 6,234 8,726 2 B28 3 958
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
e G ENE N TIPWOR: ... ¥ 1« (s «"afo¥e a.sna o a¥els sRaMGNERIINHSNe Gl> oielhn ofa n nle aFes 3 ola 2,379 2,136 1 079 969
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Vtandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ......... - o 4,417 4,406 2 004 1 999
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 287 293 130 133
Other meat preparations, not canned -~ Autres préparations de
viandes, NON €N COMBEIVE ......utierarravroesoscasssasancs CF o on 3,119 2,152 1 415 976
el SRR 80T e a0 00 IRanlE o Al 0 0o 0B oo o0 a0 o0 b ob B e & 39,431 41,650 17 887 18 B892
Year-to-date ~ Total cumulatif
Megt preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congeles ...... 44,491 50,562 20 181 22 934
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Prancfort .... 90,621 97,917 41 105 44 414
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché&) ...... L 45,674 43,891 20 717 19 909
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, ete.) ............. L% A 48,864 62,132 22 166 28 183
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambong bouillis (morceaux et
o RO — ] T T S e - - 18,327 14,977 8 313 6 793
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ...........c.civievennnnes 31,947 34,527 14 492 15 662
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pités de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 2,993 2,704 1 357 1 226
Other meat preparatiomns, not canned — Autres préparations de
vifahde s, mantendconserve LIS e B, . B s R e 21,952 20, 320 9 957 9 217
Totak | .y . L e . R 000 BEE Ot . . " o O . B 304,869 327,030 138 288 148 338
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. livraisons totales de préparations en comserve
August — Aoiit
1975 1976 1975 1976
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de conserve:
BRI —TEA PTIE . © B . . e e e s s e eae s aiene e e aaa sl X X e X
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragolits et préparations
TR e o SR o S e PR e TR A Y o 1,718 1,385 779 628
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans saucé ........ 1) (1) {1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots .............. = x40 (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — F&ves au 1ard ........covecvasencnnns , e I (1) (1) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spéclalités
culinaires (chinoig, mexicains, etc.) ....coiviniavernnnn. S 484 367 220 166
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisinés ...... 1,117 1,078 508 463
Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volaille .......... 237 461 108 0y

See footnote(s) at end of Table 4A.

-~ Voir note(s) 3 la fin du tableau 4A.




TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve — fin
August — Aoiit
1975 1976 1975 1976
pounds — "000 — livres metric — tonnes — métriques
Beef — Boeuf:
ORI SRIE . o1s)atetele's o oa/te ola iote e snasvessone ere, LT LR L N (2) (2) (2) (2
Tree ] e e R S O, PR L (2) (2) (2) (2)
S T B o P SO, GOSN P [ TSP P ss P Voo o (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 801 251 362 114
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) (D) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ....icvieennncenaaens LIS 1,330 1,016 603 461
Ham — Jambons .......conuvee Ko oo o db JBo - 5680 6m6nanacnBooan s boc 1,547 Leli27 702 534
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ..... Y e « o 1,082 692 491 314
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3 (3) (3
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

nhicaab] BET. . . - 8 b oooc o S < - o opoil ABE B o o SoBBGAC S8 0 3600 AC o - 256 242 116 110
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... X x x x
Canned specialty sausages — Saucisses espécialités en comserve ..... x x X X

TR W Y BT N E 6 OO Oa00E OO BOB 0 - . ot d 8,826 Z.329 4 004 311325
See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) d la fin du tableau 4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en comnserve
Year~to-date — Total cumulatif
1975 1976 1975 1976
pounds - Y000 — 1ivres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de comserve:
Poultry — Volaille ....... . R e el Tath s { X X x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragolits et préparations
SEabIAbIES 2ot . . JF. L I SN, RN O oo YT 14,922 7,146 6 769 3 240
Spaghetti, macaroni, etc. and mest vith or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (1 (1 (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ...... U . 5 N R (1) 1) (n (1)
Pork and beans — P2ves 8U 18rd .......ccovieennssonraransanaonnns (@)} ) (1 (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc. ) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicaing, €LC.) ....cvvecrenrrvancanaannn 3,449 3,048 1 565 1 383
Other canned weals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 9,427 14,558 4 278 6 604
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille .......... 4,544 4,315 2 062 1957
Beef — Boeuf:
Corned — Salé ............ N o e LR AT X D Y ) (2) (2) (2)
Roasted — RGtL .....co00vuune BBt D50 PN o | S T ot A e ¥ (2) (2) (2) (2)
Spiced — Eplcé ....... o rr = R dooth oood Ja P AR AR 5 B OOCB S0 (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 4,387 3,570 1 986 1 620
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) () (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour Luneh ..o oo e aersias e BloTe o upatarbys o cg oS 9,451 7,334 4 287 3 326
Ham = Jaobon® ... ..«b-8.foelba., i B0 5000 ao oo TR - s 11,179 9,558 5 071 4 335
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Auttes.
en conserve; @oc, soc roulé fumé, paleron, etc. .....ccovvvrn.. 6,874 6,709 3118 3 043
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3) (3) (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

MBCEEY - 07te et e (L o P s X s1e Lo e Te o kone oo one o Xe¥aro¥SREREONS o o ore) o [<[ATlE 20009 2,906 1 034 1 319
Wieneres and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... X x x X
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... X X X x

con ST OERG ok - B SRS PN MG oot oo SBRG 458 o o . 67,908 63,711 30 799 28 898

included with "Other canned meals'
included with "Other canned beef'. — Confidentiel,

(1) Confidential,
(2) Confidential,

. = Confidentiel,

inclus avec "Autres plats cuisinés".

inclus avec "Autres viandes de boeuf en comserve'.

(3) Confidential,
x Confidential,

included with "Other canned meats, n.e.s.".
to meet secrecy requirements of the Statist

statistique relatives au secret.

- Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a."
ics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la



TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de suil

End-of-month stocks — Stocks & la

Shipments — Livraisons p e U

1975 1976 1975 I 1976 1975 1976 1975 I 1976
pounds metric pounds metric
'000 tonnes '000 tonnes
livres métriques livres métriques

Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
G T R R x b X x x x x x
Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet

de détail de 20 liv ou moins .......... 2,074 253811 941 1 057 252 905 114 411
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1iv ............ r 3,516 2,858 1 595 1 296 721 853 327 387
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, €tC.) ...eeieerannranns 3,074 2,144 1 394 973 242 274 110 124
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ....cioveerieveiianines 3,057 2,328 1 387 1 056 1,124 917 510 416
Inedible — Non comestible ....v.ovvencroaes 28,742 38,447 13 037 17 439 22,825 19,444 10 353 8 820

Year-to-date — Total cumulatif

Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ......-.i.iiciinrcersicannreennas x x x X cae R
Processed — Traité:
Retail package, 20 lb. or less = Paquet

de détail de 20 liv ou moins .......... 17,484 18,979 7981 8 608 ase .ol G 330
Commercial package, 21-450 lb. — Paquet
commercial de 21-450 1iv ........... o 28,532 25,865 19 942 11 732 > o oG o oo

Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,

camion-citerne, etc.) ..........c... AN 19,092 16,916 8 660 7 673 00T S X
Tallow — Suif:
Ediiblle — Comastdible . . !.....civoasescaons 25,650 27,156 11 634 12 318 .o g™ o &, S
Inedible — Non comestible .......vcievnvvnn 255,942 300,570 116 093 136 336 A - - ——

X Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret. ... Figures not appropriate or not applicable, — N'ayant pas lieu de figurer.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

August — Aoiit Year-to-date — Total cumulatif
o Warm dresffd weight N Warm dressed weight
Poids de la viande Poids de la viande
Hom e habillée i habillée

pounds metric pounds metric

000 tonnes '000 tonnes
livres métriques livres métriques

Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:

CAELle —BovINS ... ccvcrtveiieraraercaraaantessanns 282,863 134,175 54 614 1,963,084 1,045,769 474 353
Calves — Veaux ..... T R e Y T I 35,547 6,641 2 808 330,716 52,625 23 869
Hogs — Porcs ...ovvvne = (SN RS A o o B 511,663 87,946 39 775 | 4,350,954 638,644 334 572

B U] A RO DR e S Y s o lo% (1) (1) (1) (1) (1) (6]
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ............ i 17,138 1,193 626 1752012 5,429 2 464
Other animals — Autres animaux ............c.. el 5,917 1,862 14 27§ 1,399 451 205

Owned by others — Appartenant a d’autres:

EREELEN=—2BoVINS ...cccvcvacrenns 600 T i B 10 T eItk 32,170 19,608 9 726 285,190 194,527 88 216
Calves — Veaux ......».e. SR . L O | ki 5,793 1,167 641 90,587 14,626 6 634
e = o R S R PR o e 39,283 5,549 2 182 276,663 50,588 22 946
HOESeS = ChevauX ... v sesecrsiocerossaasacsnssaosasns - - - - - -
Sheep and lambs — Moutons et AENEAUX .....cocseeens 1,139 73 20 9,269 593 263

Other animals — Autres animaux ... .o veveveanancas - - - x x V4

T

[9)) Confidential, included with “Other animals". — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux”.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la

statistique relatives au secret.
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